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Hungarian zizmardz ~ zuzmara ‘rime ice’

The Hungarian word zuzmardz ~ zuzmara ‘rime ice’ is considered by the Hungarian ety-
mological literature to be a tautological compound of the words zuz- ‘soft rime, frost’ of unknown
origin and -maraz ‘frost’ of Slavic origin. After collecting, checking, and analysing all words listed
in the relevant entries of Hungarian historical, etymological, and dialectological dictionaries, this
paper argues that ziizmardz ~ zizmara is not a compound of said words but a word of Slavic origin
(*izmrazw) in Hungarian.

Keywords: etymology, loanword, Slavic languages, Pannonian Slavic language, Slavic—Hun-
garian language contacts.
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A Varajt telepiilésnév eredete

A mai Bécs-Kiskun varmegye nyugati hataran, Fajsz és Batya kozott a Duna bal part-
jan fekvo, kdzépkori eredetii magyar falu neve eldszor 1369-ben, a kalocsai kaptalan egyik
oklevelében bukkan f6l egy csalddnév, illetve megkiilonboztetd név részeként Varaht-i
formaban (AOKkIt. 53: 66): ,,a Saxard-i egyhaz ezen hadakozé jobbagyai koziil azok nevé-
ben Philpe fia: Péter, Lukacs fia: Miklds, Bathya-i Janos fia: Bertalan, Varaht-i Lérinc fia:
Mihaly, Fayz-i Péter fia: Pal, Halascy-i Chola fia: Miklds jelentek meg a kaptalan elott,
¢és kértek, hogy Otté apat mondott valaszat nekik adjak ki”. Majd 1433-ban a fehérvari
keresztes konvent levéltaranak egyik dokumentumaban Varayth forméaban szerepel (Cs. 3:
356). Késobb, a torok hodoltsag koraban, 1570-ben a szegedi szandzsak telepiilései kozott
a [Varajt] nevet emliti a torok nyelvl defter, amelyben ekkor 51 csalad él (KALDY-NAGY
2008: 112). A torok uralom alol felszabadult k6zEéps6 orszagrész allapotat feltaré 1690-es
Osszeiras Varajd formaban 6rzi a telepiilésnevet (GALGOCZY 1876: 66) a kdvetkezo kiegé-
szitéssel: ,,7 lakos, semmijok sincs”. A falu a Rakéczi-szabadsagharc idején néptelened-
hetett el végleg. Az utolsé varajti lakosokrdl egy 1703-as hatarper tesz emlitést, 1715-ben
pedig Varajt mar nem szerepel az dsszeirt falvak kozott (BARTH 1997: 10). A kdzépkorban
még népes, a torok hodoltsagot tiléld, a 18. szdzad elejére azonban elnéptelendett falu
maradvanyait az 1809. és 1811. évi dunai arviz pusztitotta el végleg (TORY 1952: 197).
A név kérdésére visszatérve érdekes fejlemény a korabbi adatok tiikkrozte [Varajt ~ Va-
rajd] hangalak utan a Magyar Kiralysag 1709-ben Bécsben (T22.B.1X.a.491), valamint
egy 1718-ban Niirnbergben kiadott térképén (T22.B.1X.a.493/2) olvashatod Parait név-
alak. Végiil Mikoviny Samuel 1742-es (T14.PmT.4), valamint Ruttkay Mihaly 1763-
as térképén (T1.S.12.XIV.3) ismét Varajd formaban talalkozunk vele. Az elsd katonai
felmérés térképén (EKFT.) 1785-ben mar nem szerepel a név, amelyet azonban Varajt
formaban maig 6riz a helyi emlékezet, valamint a mai Varajti csaladnév. A 17. szazad
végétol Batyara bekdltdzo rachorvat telepesek nyelvében a név a maig ismert Varec
[Varéty] format 6ltotte.
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A kozeli Fajsz helyneveit kozreadd NAGY ENDRE (1967: 75-76) a Varajt nevet
a varang népnévbdl eredezteti. Megidézi GYORFFY GYORGY megallapitasat (1959: 89),
amely szerint a bizanci oroszokkal kapcsolatban emlitett Bagayyor (bar talan inkabb he-
lyesen Bapayyor), vagyis varang népnevet a Dombovartol északnyugatra fekvé Varong
(1138/1329: Warang), valamint a Nagycsepely ¢és Teleki kozott fekvo egykori Varang
(1193: Warung ~ Warang) falvak neve is 6rzi. NAGY ENDRE erre a koriilményre, valamint
arra a tényre alapozva, hogy a Batya melletti Varajttol nem messze fekiidt Orosz falu,
amelynek neve mogott szintén népnévi eredetet valoszintisit (1431: Oroz, Cs. 3: 340),
arra a kovetkeztetésre jut, hogy a Varajt név ugyancsak a varang népnévbél ered. FEHER
ZOLTAN, Batya helytorténetének kutatdja, masok mellett szintén ezt a szarmaztatast ko-
veti, ezzel Orosz és Varajt 11. szazadi 1étezését is feltételezve (2021: 101). A két névvel
azonban a 14-15. szazadig nem talalkozunk irott forrasokban. Az Arpad-hazi kiralyok
orosz-varang druzsina testéreinek magyarorszagi jelenléte nincs bizonyitva, a részben
helynevekre alapozott elméletet KATONA CSETE torténeti munkéaja cafolja (2018). A Batya
kornyéki Orosz és Varajt nevek tehat ilyen médon nem magyarazhaték megnyugtatdan.

Amellett tovabba, hogy természetesen egy telepiilés nevének elsé eléfordulasanal
altalaban a telepiilés alapitasat valamivel korabbra tételezhetjiik, kissé nagyvonalil becslés
a forrasokban 1369-ben el6szor felbukkand Varajtot bd haromszaz évvel korabbra helyez-
niink. E kronologiai feltételezés kétségessége mellett azonban erdsebb ellenérv a fenti
eredetmagyarazattal szemben, hogy a varang hangsorbol nemigen vezethetd le a Varajt ~
Varajd ~ Parajt névforma.

Jelentéstanilag egy merdben mas, ugyanakkor hangtanilag sokkal kénnyebben elfo-
¢és nyelvjarastani kiegészitéseikért, megfigyeléseikért kdszonet illeti Korompay Klarat,
Gerstner Karolyt és Miiller Martat.) BANOCZI JOZSEF szerény, 1878-as Heves megyei
tajszogytjteménye két figyelemreméltd adatot is tartalmaz, amelyek talan — a véletlen
egybeesés lehetdségét sem kizarva — valamilyen mindségti kapcsolatot sejtetnek a déli
paloc nyelvjarascsoport tajszokincse és a Kalocsai Sarkéz helynevei kozott. (E téma
kiilon vizsgalat targyava emelése minden bizonnyal gylimolcs6z6 volna dnmagaban is.)
A Heves megyébdl kozolt adatok kozott szerepel a katorka *csdveskukorica-tarold’ ki-
fejezés, mig Fajszon a belteriilet szélén egy kisebb foldteriilet viseli a Katorka nevet
(WENDL megj. e.). A gylijteményben emellett a paraj egy alakvaltozataként a varaj
forma olvashat6 (v6. MTsz. paray).

A paraj 6francia jovevényszo, amely bizonyara a 13. szazad folyaman francia szer-
zetesek kozvetitésével kertilt a magyarba (1395 k.: paray, TESz.) a kertészkedéshez kap-
csolodo fogalomként. Ha ebbdl a ndvénynévbdl, illetve ennek varaj valtozatabol indu-
lunk ki, mar csupan azt a kérdést kell foltenniink, hogy alakulhatott-e a Varajt (~ Varajd
~ Parajt) név a telepiilésnevek korébol jol ismert, a 13—14. szazadban a helynevekben igen
produktiv -d ~ -t képzével (v6. SZEGFU 1991: 253-254, 1992: 317). Az 1369-es Varaht
[Varayt] adatban a -d helynévképzd - alakvaltozatat a megelz6 palatalis zongétlen spi-
rans hivhatta eld, de az ok-okozati 0sszefiiggés forditott irAnyu is lehetett, tehat a - kép-
zévaltozat is el6hozhatta a y hangot, amely késébb j-vé valtozott. Koriiltekintve a Karpat-
medencében, nem csupan a névénynévbdl -d képzovel alakult telepiilésnevekre talalunk
szamos példat, de egyenesen kinadlkozik a Hargita megyei Parajd neve, amely pontosan
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igy, a paraj kdzszobdl alakult -d képzdével (FNESz.), jollehet az utdbbi név esetében
az ’egyfajta ndvény’ mellett mas jelentés is szoba johet.

Fobb szotaraink (MTsz., NySz., UMTsz., SzT., TESz.) adatkozlései és az MNyA.
gaz térképlapja (78) altal elénk tarul a paré ~ paraj (~ varaj) gazdag szemantikaja, mi-
szerint a k0zsz6 a nyelvteriilet nagyobb részén jelen van valamilyen konkrét vetemény-
névény (pl. ’spenot’ vagy ’cékla’) jelentésben, valamint *gyomndvény, gaz’ jelentésben
a Tisza—Koros-vidéki nyelvjarasi régioban és a dél-alfoldi régid egy részén, illetve *mezo,
rét, legeld; pazsit® jelentésben a Székelyfoldon (ahol viszont ’gyomndvény’ jelentésben
leginkabb a burjan(y) hasznalatos). Ez alapjan a Kalocsa kornyéki Varajt név valdsziniileg
egy ’bizonyos veteményndvény’ vagy egy 'gyomnovény’ jelentésti kozszora vezethetd
vissza, mig az erdélyi Parajd kozszoi alapjaval kapcsolatban felmeriilhet a ’legel6, mez6
(stb.)’ jelentés is.

Latszolagos probléma, hogy a Varaht telepiilésnév mar 1369-bél, mig a paraj koz-
sz6 legkorabban csupan 1395 tajarol adatolt (s tegyiik hozza, a varaj alakvaltozat pusz-
tan 1878-bol), jollehet BARCZI GEZA szerint, aki hangtani és jelentéstani szempontbol
egyarant rendkiviili alapossaggal jarja koriil a kérdést (1933: 264-269), a paraj kozszd
(< oft. porrey) az o > a hangvaltozast figyelembe véve legkés6bb a 13. szdzadban meg
kellett, hogy jelenjen a magyar nyelvben (¢ megéllapitisokat az UESz. a feltételes mod
diszkrét tavolsagtartasaval veszi at, tekintettel az 1395 eldtti adathianyra). A sz6 magyar
nyelvbe valo atkertilésének koriilményeit és dfrancia nyelvfoldrajzi vonatkozasait BARCZI
GEZA utan SZABICS IMRE arnyalja tovabb (2007: 540), a két elemzés szintézisét késGbb
KOROMPAY KLARA nyujtja (2021: 285, 291-292). Mindazonaltal ha a Varajt név a varaj
kozszobol szarmazik, ami ennek révén nem csupan egy elszigetelt, késoi alakvaltozata
a paraj-nak, akkor e helynév a sz6 magyar nyelvbeli torténetének idévonalat egészitheti
ki egy még korabbi adattal (1369-bdl).

Az 1709-es és 1718-as orszagtérképeken felbukkand Parait névforma eredete bi-
zonytalan, mindazonaltal figyelmet érdemlé koriilmény, hogy a térkép készitdinek (Jo-
hann Cristoph Miiller é¢s Iohann Baptist Homann) anyanyelve valdsziniileg nem a magyar,
hanem a bajor német, amely nyelvvaltozatban a szokezdd b és p hangok egy a bilabialis
zOngés spiranshoz hasonld hangzova lagyulnak. Ez a kiilonbség az adatok nyelve és a tér-
kép készitéinek nyelvi kompetencidja kozott a telepiilésnevek beirasakor jol lathatoéan in-
terferenciat okozott, amely sok esetben a lejegyz6 szamara tobbé-kevésbé értelmesnek
tind hangsorok ,.korrigalasanak™ szandékaval is parosulhatott. Tovabbi, mas forrasbdl is
adatolhatd Parajt alakok hianyaban a fent vazolt koriilmény adhat magyarazatot a bécsi
¢és niirnbergi térképek sajatos alakvaltozatainak eredetére.

Lehetséges tovabba, hogy van egy masik telepiilés, amelynek neve ugyancsak a va-
raj k6zszobol szarmazik. A mai erdélyi Kévaraljat 1405-ben Waray, 1424-ben Waraly, il-
letve Waray néven emlitik (Cs. 1: 566). A telepiilés késobb a Varalja, illetve Varalyu nevet
viseli (Szatmarmegyei Kozlony 26/11: 4) egészen 1908-ig, amikor hivatalosan atnevezik
Koévdralja-ra (Heti Szemle 17/9: 3). A logikus és valoszintibbként elfogadhato, varalj *var
alatti teriilet’ értelmii /varajj] olvasat mellett (v6. PAIS 1916: 18—-19) elképzelhetd, hogy
a Waray névalak olvasata [varaj], s igy a késobbi Vdralja név népetimoldgia utjan, a korab-
ban elhomalyosult jelentésti Varaj telepiilésnév ujraértelmesitésének szandékaval johetett
létre (mig az 1908-ban sziileté Kovdralja név a kornyez6 Kévarvidékre utal). Ha igy is
tortént, természetesen még mindig nem bizonyos, hogy ez a varaj hangsor ugyanazon
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feltételezett kozszon alapul, mint a Kalocsa kornyéki Varajt név. Ha azonban igen, akkor
értékes megerdsitést jelenthet a varaj kozszoval torténd telepiilésnév-alkotasra.

A Varaj napjainkban felbukkan csaladnévként is (BERNSCHUTZ — HORVATHNE HAR-
GITAI szerk. 2004: 270), ennek etimologiaja egyeldre bizonytalan, a tajszéval valo alaki
egyezése azonban figyelmet érdemel. Mindazonaltal azon koriilmény, miszerint a gazda-
gon adatolt paraj és paré alakvaltozatok mellett a varaj kozszoi eléforduldsa minddssze
egy helyrdl ismert biztosan, tovabbra is nyugtalanito.
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